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Ώ ς και έν τή Α γ γ ε λ ί α έ λ ε γ ο ν , β εάν 

4)ά εύχαριστηθώσιν οί ά ν α γ ν ώ σ τ α ι του 

περιοδικού τούτου χαι εάν θά εκπληρώ

σω ή ού μετά θρησκευτικής ακριβείας 

τ ά ς υποσχέσεις μου , τό κοινόν θά κρίνη 

έκ τ ω ν π ρ α γ μ ά τ ω ν » . 

Τοΰτ ' αυτό ε π α ν α λ α μ β ά ν ω και ν υ ν , 

εμφανιζόμενος εις τό κοινόν διά του ανά 

χ ί ϊρας Α' . φυλλαδ ίου . Ή « Α ν α τ ο λ ή » 

θά κ α τ α σ τ η περιοδικόν χρήσιμον τοις 

πδσί, κ α ι τερπνόν, θ 'άποσκορακίσω έξ 

α υ τ ή ς τ η ν σοβαράν σπουδαιότητα, ίνα 

μ η καταστη άπρόσι τος τοις πολλο ί ς , θά 

κ α τ α σ τ ή σ ω δμως α υ τ ή ν φυλλάδ ιον , δι ' 

ου θά διέρχηται π α ; τ ι ς εύάρεστόν τ ι ν « 

ώρον μ ε τ ά τους κόπους και μόχθους 

τ η ς ήμε'ρας, ευρίσχων έν α ύ τ φ και ω φ ε 

λ ίμους γ ν ώ σ ε ι ς . Τοιουτοτρόπως ή ά. 
ν ά γ ν ω σ ί ς του δέν θά λ ο γ ί ζ η τ α ι ώ ς 

χ ρ ό ν ο υ α π ώ λ ε ι α . 

Τό Α' . φυλλάο ιον σ τ έ λ λ ω ' κ α ΐ ε!ς πολ

λούς μή ύπογράψαντας εις τ ή ν Ά γ γ ε -

λ ί α ν . Π α ; όστις δεχθή και δέν έπιστρέ-
ψγΐ τό Α'. τοϋτο φυλλάο ιον εις τό Τυ
πογραφείο·;, θέλει λογ ί ζ ε τα ι ώς συνδρο
μ η τ ή ς έπ'ι εν ετος. 

Έ χ ω δΐ ελπίδος δτι δέν θά μο'ι £->.-
στραφή παρά π ο λ λ ώ ν τό φυλλάο ιον επί 
τ η ιδέα δτι πιθανόν δήθεν νά δ ια/οπή 
ή έκδοσις, ώ ς συνέβη εις ά λ λ α περιοοι-

I κά. Ειδοποιώ τό κοινόν 2δτι ή έ'κδοσις 
1 της « Α ν α τ ο λ ή ς » εΤναι ήδη έ ξ η σ φ α
' λ ι σ μ έ ν η και ουδείς υπάρχει φόβος 
I δ ιακοπής του έργου . 

Ε κ φ ρ ά ζ ω δέ τήν ευγνωμοσύνη- ; μου 
τοις τε ΰπογράψασι τ ή ν ά γ γ ε λ ί α ν μου 
και τοΤς μ έ λ λ ο υ σ ι του περιοδικοΟ σ υ ν -
δρομηταϊς, ώ ς και τοις φ ίλο ις πάαιν , 
οίτινες π ο λ λ α χ ώ ; μέ συνέδραμον εις τό 
έργον. 

Ό ε κ δ ό τ η ς 
Α. Σ. ΛΙΒΔΘΗΝΟΠΟΓΛΟΧ. 

Α Ν Α Κ Α Λ Υ Ψ Ε Ι Σ -
Η ΤΥΠΟΓΡΑΦΙΑ. 

' ί ΐ τυπογραφ ία , τουτέστ ιν ή τέχνη του 
π ο λ λ α π λ α σ ι ά ζ ε ι ν ταχέως τά αντ ί γραφα 
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ενός β ιβλ ίου 'κα ί του κα^ισταν ευπρόσι
τ α τοις πασι τ ά προϊόντα της διανοίας, 
άνεκαλύφθη και έφηρμόσθη περί τά μέσα 
τοΰ ΙΕ'. α ιώνος . Δέν δυνάμεθα ν ' άναφέ -
ρωμεν είς ούδεμίαν τ ω ν προγενεστέρων 
εποχών την αρχήν τ5)ς αθανάτου τ α ύ 
τ η ς έφευρέσεω: , επειδή οί Σϊναι και άλ 
λοι τ ίνες της Ευρώπης λαοί , εις οΰς η 
θέλησαν ένιοι νά την άποδώσωσι , δέν με-
τεχειρίσν'ησαν ειμή μέσα α ν α π α ρ α γ ω γ ή ς , 
χρησιμεύοντα προς π α ρ α γ ω γ ή ν ξ υ λ ο -
γ ρ α φ η μ ά τ ω ν , τούτέστ ι ξύλ ι νους π ινακ ί 
δας κεχαραγμένας έκτύπως ή ύ π ο τ ύ π ω ς . 
Τό κινητόν και τό χυτόν τ ω ν χαρακτή 
ρων, εΐναι τό θεμέλιον τ η ς τυπογραφ ί 
ας· α λ λ ά μόνον περί τά μέσα του ΙΕ'. 
α ιώνος , περί τό 1450 , τούτέστι 40 ετη 
πρό τής ά ν α κ α λ ύ ψ ε ω ς τ η ς Α μ ε ρ ι κ ή ς , 
οί κ ινητοί χαρακτήρες και ή χ ώ ν ε υ σ ι ς 
α υ τ ώ ν έπενοήθησαν ύτό τής μ ε γ α λ ο 
φυίας του Γουτεμβέργιου. 

Πρό τοΰ ΙΕ'. αιώνος ή τ υ π ο γ ρ α φ ί α 
ήτο άγνωστος · δέν μετεχειρίζοντο ειμή 
χειρόγραφα· κ;α ιδού π ώ ς κατεσκευάζον-
το τά χε ρόγραφα, άτϊερ έν αριθμώ έ λ α -
χί τω σνν ίστων τήν βιβλιοθήκη ν τ ώ ν μο
ναστηριών και τ ώ ν π ύ ρ γ ω ν τ ώ ν ε υ γ ε 
ν ώ ν . 

Ό β ιβλ ιοπώλης , θεωρούμενος ώ ς άν 
θρωπος ειδήμων π ά σ η ς έ π ι σ τ ή -
μ η ς, ένεπιστεύετο εις τον αντ ι γραφέα 
τό μ έ λ λ ο ν ν ' α ν τ ι γ ρ α φ ή χειρόγραφον· 

Ό διφθεροποιός προητοίμαζε τά μα
λ α κ ά , σ τ ι λ π ν ά και λε ία δέρματα, εφ* 
ώ ν ό σ υ γ γ ρ α φ ε ύ ς έγραφε τό σ ύ γ γ ρ α α -
μά του. 

Ό κ α λ λ ι τ έ χ ν η ς περιεκόσμει τάς σε
λίδας του χειρογράρου διά ζ ω γ ρ α φ ι ώ ν 
χ α 1 έπ ι χρυσωμάτων . 

Ό βιβλιοδέτης συνήνου τ ά φ ύ λ λ α 
του βιβλίου, οπβρ έπανή_ρχετο έπειτα εν 
καταστάσει τελε ία εις τ ά ς χε'·ρας τοΟ 
σ ο φ ο Ο β ιβλ ιοπώλου . 

Εννοε ί τα ι δτι ένεκα τ ώ ν π ο λ λ α π λ ώ ν 
κ ό π ω ν , ώ ν ε ιχεν ανάγκην ό καταρτισμός 
τοΰ β ιβλ ίου , ήτο αυτό κατά τήν έπο-
χήν εκείνη ν απόκτημα σπάνιον και δυσ-
εύρετον. Έκλε ί ετο εντός κ ιβωτίου π λ ο υ -
σίως γ ε γ λ υ μ μ έ ν ο υ ή έκρεματο δι' ά λ ύ σ -
σου επί του αναλογ ίου τής α ν α γ ν ώ σ ε ω ς . 
Πολλά τ ώ ν χε ιρογράφων τ ο ύ τ ω ν έ τ ι -
μώντο υπέρ τά 600 φράγκα . Ά λ λ ' ομως 
τ ά βιβλία τ α ΰ τ α εϊχον καταντήσε ι ο λ ί 
γον επωφελή· διότι οί αντ ι γράφε ι ς συνέ -
κοπτον τόσω συνεχώς τάς λ έ ξ ε ι ς διά 
τήν εύκολίαν , ώ σ τ ε και αυτοί οί π ε π α ι 
δευμένοι εύρισκαν ίκανήν δυσκολίαν ε ί ς 
τ ή ν άνάγνωσ' ιν τ ω ν . 

Κατά τά πρώτα ετη του ΙΕ'. α ιώνος , 
επειδή ό πόθος τής μαθήσεως ήρξατο 
έπί μ ά λ λ ο ν γεν ικευόμενος , ή δ' ύπέ -
ρογκος τί>ν α ν τ ι γ ρ ά φ ω ν τ μή ην πρόσ
κομμα άνυπέρβλητον εις τήν π λ ή ρ ω σ ι ν 
του πόθου τούτου , έπήλθεν εΓς τ ι ν α ς 
ή ιδέα του χαράττε ιν έπί ξυ7ανης π λ α 
κός γ ε ω γ ρ α φ ι κ ο ύ ; π ίνακας , ά γ ι ό γ ρ α φ α 
κτλ . συνοδευόμενα μέ σύντομον έ ξ η γ η -
τικήν έ π ι γ ρ α φ ή ν έκαλύπτοντο οί π ί ν α 
κες ούτοι μέ ελαιώδη μελάνην και έπε-
τι'Οεντο φ ύ λ λ α περγαμηνής ή χάρτου , 

1 ί φ ' ών μετεφέροντο διά τής θλ ίψεως τ ά 
έπί τοΰ ξύλου κεχαραγμένα σημεία. 
Μ ε τ ' ο λ ί γ ο ν τό μήκος τ ή ς ούτω κ ε χ α -
ραγμένης ε π ι γ ρ α φ ή ; η ύ ξ η σ ε ν έ φ θ α σ α ν 

ι ν ' άναπαράγωσι διά του μέσου τ ο ύ τ ο υ 
σελίδας ολόκληρους. Α γ ί α Γ ρ α φ ή 
δ ι ά τ ο ύ ς π τ ω χ ο ύ ς , τ υ π ω θ ε ί σ α 
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διά του ρηθέντος μέσου, έφάνη περί τ ά ς 
«ρχάς τοΰ ΙΕ'. α ιώνος. 

Ό αρχικός ούτος τρόπος τής π ι ν α-
Χ ί χ ή ς τ υ π ώ σ ε ω ς έγνωρίσθη , ώ ς 
λ έ γ ε τ α ι , παρά τ ώ ν Σινών άπό τοΰ ΙΓ'. 
Μ. Χ. αιώνος, ' - . λ λ ' οί άπλοι ούτοι γ ε . 
γ λ υ μ μ έ ν ο ι ξύλινοι πίνακες δέν δύνανται 
νά θεωρηθώσιν ώ ς αί άρχαι τ ή ς τυπο
γ ρ α φ ί α ς , έχούσης ουσιώδη βάσιν τό κ ι 
νητόν τ ώ ν χαρακτήρων . 

Ό Ι ω ά ν ν η ς Γουτεμβέργιος , πατήρ 
τ ή ς τυπογραφ ίας , έ γ ε ν ν ή θ η έν Μ ο γ ο ν τ ι -

-άκω τ ω 14#ί> έξ ευγενούς ο ικογενε ίας 
. τή; γερμανικής τ α ύ τ η ς π ό λ ε ω ς , έζησε δέ 
μέρος τής νεότητός του έν τή πατρώα αύ-
τοΰ οικία, ή τ ι ς περιεκοσμεΐτο μέ γ λ υ φ ά ς 
και συμβολικά σημεία, κατά τήν συνήδει-
α ν τ ω ν έν λ ί θω ε ικονογράφων τοΰ μεσα ι -
ώνος . Έ π ί τής π ύ λ η ς τ ή ς κυρίας εισόδου 
η ν γ ε γ λ υ μ μ έ ν η ή κ ε φ α λ ή κολοσσιαίου 
ταύρου μέ τ ή ν έ π ι γ ρ α φ ή ν . «Ουδέν δύνα
τ α ι νά μοί ά ν τ ι σ τ ή ί . Τό σύμβολον τού 
το έγένετο σύμβολον τοΟ Γουτεμβέργ ι 
ου. Και τ ω όντ ι , δέν είναι αυτό δικαίως 
τό έ μ β λ η μ α τής τυπογραφίας ; 

Δεκαπ=νταετής ό I. Γουτεμβέργιος 
εστερήθη τοΰ πατρός του , όστις δέ> ά. 
φήκεν α ύ τ ω ή άσήμαντον περιουσιαν . 
Τούτου ένεκα άφήκεν ό Ι ω ά ν ν η ς τό Μο-
γοντ ιάκον και άπήλθδν εις τά Στρα-
αβοΰργον. ΈκεΓ τ ω έπήλθεν ή ιδέα νά 
δημιουργήση τήν τ έχνην τοΰ π ο λ λ α 
π λ α σ ι ά ζ ε ι τ ' α ν τ ί γ ρ α φ α διά μοναδικοΰ 
τύπου , κεκαλυμμένου ύπό π α χ ε ι α ς με
λ ά ν η ς και επ ιτρέποντος ν ά λ α μ β ά ν η τ ι ς 
έπί τοΰ χάρτου αόριστον αριθμόν α ν τ ι 
τ ύ π ω ν . Δέκα έ τ η ε ίργάσθη μόνος έ ν 
Στρασβο'ύργι,» ζ η - ώ ν τ ό μ έ γ α μ « . 

σ τ ή ρ ( ο ν , τ ή ν θ α υ μ α σ ί α ν ά-
ν α χ ά λ υ ψ ι ν . 

Ειχεν ήδη φθάσει είς εύάρεστα εξα
γ ό μ ε ν α , άλλ' ύποστάς υπέρογκα έξοδα 
είς τ ά ς έρευνας του και μή δυνάμενος ν 1 

άνθέξΐ) μόνος, προσέλαβεν ώ ς συνεταί 
ρους του τρεϊς δημότας τ ή ς ρηθείσης 
πόλεως , έπί τ ω όρω νά καταθέσωσι τ ' 
αναγκα ία κ ε φ ά λ η α πρός έξακολούθη-
σιν τ κν ερευνών του . 

Αί δεκαετείς αύται έργασίαι εσ^ον 
πολύτ ιμους καρπούς. Ό Γουτεμβέργιος 
έφθασε νά χαράττη ε υ κ ό λ ω ς κ ινητά μ ε . 
τ ά λ λ ι ν α γράμματα· έμενεν όμως ή εύ -
ρεσις μ ε τ ά λ λ ο υ αρμοδίου κράματος πρός 
κατασκευήν τ ώ ν χαρακτήρων τ ο ύ τ ω ν . 
Ό σίδηρος ήτο λ ί α ν σκληρός και έτρύ-
πα τόν χάρτην" ό μόλυβδος λ ί α ν μα
λακός και θλιβόμενος ύπό τοΰ π ι ε σ τ ή -

!· ρίου παρεμορφοϋτο. Τό ξυλον ούτε τήν 
[ ΐσχύν παρείχε, ούτε τ ή ν διάρκειαν τ ή ν 
' π ρ : ς το ιαύτην χρήσιν ά ν α γ κ α ι α ν . νΕ-

πρεπε λοιπόν διά κράματος μ ε τ ά λ λ ω ν 
τ ι ν ώ ν νά σχηματ ισθώσι χαρακτήρες έ
χοντες τόν άπαιτούμενον βαθμόν τ ή ς 
σκληρότητος και επιδεκτικοί νά χ υ θ ώ -
σιν είς τύπους . 

Ό εφευρέτης προσήγγ ιζεν είς τό τέρ
μα τ ώ ν ερευνών του , ά λ λ ' αί μ ε γ ά λ α ι 
δαπάναι ειχον αφανίσει τούς γ ί ν ν α ι ο υ ς 
του συνεταίρους, ο ίτ ινες , Γνα δημιουρ-
γ ή σ ω σ ι τό ενδοξον α υ τ ώ ν έργον, δέν έ-
δίστασαν νά π ω λ ή σ ω σ ι τά σκεύη τής οι
κίας τ ω ν , τ ά κοσμήματα τ ω ν και α υ τ ά ; 
τ ά ς πατρικάς τ ω ν οικίας. Ουδέν παρά-
πονον εξήλθε ποτέ τοΰ στόματος τ ω ν 
έπί τα ι ς α π ώ λ ε ι α ς τ ω ν . Τόσω συνησθά . 
νοντο τό μεγαλε ϊον τοΰ έργου και άνε-
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γνοίκιζον τ ή ν μ α ι γ α λ ο φ υ ί α ν του διευθύ

νοντος αυτό. Οί γενναίοι ούτοι του Γου

τεμβέργιου συνέταιροι , ήσαν ό Ρ ί φ , ό 

Χά ιλμαν και ό Δρύζεν, ώ ν δμως έπήλ-

Οεν 6 θάνατος και ό Γουτεμβέργιος , 

αποθαρρυνθείς, έ γ κ α τ έ λ ι π ε το έργον του 

και αυτό τό Στρασβοΰργον. 

Έ π α ν ε λ θ ώ ν εις Μογοντ ιάκον , τήν 

γεννέτε ιραν αύτοΰ π ό λ ι ν , επανέλαβε τ ή ν 

διακοπεισαν τ ώ ν ερευνών του σειράν. 

Σχεδιογραφεΐ, χαράσσει , χύνε·, δοκιμά

ζει κράματα και κάμνει αληθείς από
πειρας τ υ π ώ σ ε ω ς . Δυσαρεστημένος έκ 

του εξαγομένου τ ώ ν μόχθων του , έπα-

νάρχεται κατά νέαν διεύθυνσιν. Ε π ε ι δ ή 

όμως έστερειτο τ ώ ν μ έ σ ω ν τοΰ δαπα-

ναν , συνεταιρίσθη έκεΐ μ ε τ ά τοΰ Ι ω ά ν 

νου Φαύστου. 

Ό Ί . Φαΰστος ήν πλούσιος χρυσο

χόος τοΰ Μογοντ ιάκου . Πανούργος ό
μ ω ς καΐ δόλιος, έδάνεπε μεν χρήματα 

τ ω Γουτεμβεργ ίω , άλ^λ' άφοΰ προέβλε

ψ ε νά έπωφεληθη αυτός π ά ν τ α τ ά μέλ

λ ο ν τ α κέρδη τής επ ι τυχ ίας . Πέτρος ό 

Σχέφφερος ήν νέος λ ό γ ι ο ς και άντ ι γρα -

φεύς αμίμητου δεξιότητος. Τούτον ό 

ΦαΟστος έκαμε μετ ' ολ ί γον γαμ3ρόν 

του . 

Φρονοΰσι γ ε ν ι κ ώ ς ότι ό Γουτεμβέρ
γ ιος εύρων τ ά μ ε τ ά λ λ ι ν α στοιχεία δεν 
ε ινε φθάσει έτι εις τόν συνδυασμόν τοΰ 
αναγκαίου κράματος προς περαίωσιν τοΰ 
έ'ργου. Πέτρος 6 Σχέφφερος επέτυχε νά 
π α ρ α γ ά γ η διά τ ή ς ενώσεως έν αρμοδία 
α ν α λ ο γ ί α τοΰ μολύβδου και του σ τ ί μ -
μεος τό πολύτ ιμον κράμα, δ ι 'ου κ α τ α 
σκευάζονται τ ά στοιχεία, ήττον μέν 
σκληρά τ ώ ν έχ σιδήρου, ά λ λ ' ί κ * ν ή ς 

ισχύος πρός άντ ίστασ ιν εις τ ή ν Ολι· 
ψ ιν π ιεστηρίου, Έ κ τ ο τ ε ή τυπογραφία 
ή ν δεδημιουργημένη. 

Έ κ τ ο τ ε όμως μετεβλήθη και ή σχϊ,νή 
' ^ φ ο ΰ ή έφεύρεοι; ουνεπληρώθη χοί 4 
εφευρέτες κ α τ έ ϊ τ η πλέον ανωφελής , ό 
δόλιο; Φαΰστο; δεν έσκέφθη ή πώς ν ' α
παλλαγή τοΰ Γουτεμβέργιου. " Α σ π λ α γ . 
χνος τοκογλύφο; ώ ι, αναγκάζει αυτόν νά 
παρα·.τη6ή τών επί τ ή ; εφευρέσεως δικαι
ωμάτων του χοί τον άποΕιώκει έκ τών 
χαμίνων του, τ ώ ; ηριατηρϊών του, τοΰ 
τυπογραφείου του. ΙΙ·ρι·λθών εις δυστυ" 
χ ίαν ό Γουτεμβέργιος, ή^αγ/ιά οΟη νά χα 
ταλε ίπη και οδ?ις τό Μογοντιάκον. 

Μετά τήν άπομάκρυνσιν τοΰ Γουτεμ
βέργιου, ό Φαύσιος συνιστά έταιρίαν με
τά τοΰ γαμβροΰ του Σχεφρέρου τ.φός έχ-
μετάλλευσιν τ ή ; νέας τέχνης, "Αρχεται 
τυπο' ων β ιβλ ία , άπερ ασυστόλως πωλεί 
ως χειρόγραφα. Τους έργάτας του, δυσ-
ΠιστοΟντας χα! δυσηρεσχημένους κατ 1 

αύτο ΰ ώς έκ τής πρός τόν έφευρέτην δια-
γ ω ^ ή ; του, αναγκάζει νά όρχισθώσιν έτϊί 
τ ή ; άγ ιας γραφής ότι Οέλουσι τηρήσει 
μυστ ικόν τό έργον των. Προς π/ε ίονα 
τής σ ιωπής σύτών έξασφάλισιν, ό γέρων 
τοκογλύφος τού; πείθει νά ύπογράψωσιν 
ομολογίας, τό ποσόν τ ώ ν οποίων θά ίχρά-
τει έκ τ ών μισθών τ ω ν έν περιπτώσει ά-
χριτομυθίας τ ω ν . Διά τελευταίαν δ 'ασφά
λ ε ι α ; συσταένει τά τυπογραφε ία του εις 
ακοτεινά υπόγεια και εκεί κρατεί κλε·.δο~ 
μένους τού ; έργάτας κατά τάς εργασί
μου; ώρας . Χάριν τών προφυλάξεων τού
τ ω ; ό Φαΰστος ήδυνήθη νά π ω λ ή ο η εις 
Παρισίους μέγαν αριθμόν β ιβλ ίων , άττερ 
ίξελαμβάνοντο γ ε ν ι χ ώ ; ώ; χειρόγραφα. 
Ά λ λ ' έν μέ'ϊφ τών ευτυχ ιών του έθε'ρισεν 
αυτόν ή « α ν ώ λ η ς . 
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Ό γαμβρός του Σχέφφερος, αποκαταστα
θείς ιδιοκτήτης ι ή ς τυπογραφίας τοΰ πεν-
θεροΰ του , εξακολουθεί εκμεταλλευόμενος 
αυτήν, ότε τό Μογοντιάκον έχυριευθη έξ 
εφόδου καί έλεηλατήθ/j. Ό Σχέφφερος έ-
χάθη, ό δέ θάνατος αύτοΰ υπήρξε το σύν
θημα ι ή ς διασκορπίσεως τών εργατών 
του. Έ ν τούτοις ό υιός του Ι ω ά ν ν α ς έπα-
νώρθωσε μετ 1 ολίγον τήν τυπογραφίαν 
τοΰ πατρός του. 

Ό Σχέφφερος δέν έμιμήθη τήν άπιστί-

αν τοΰ Φαύστου πρός τόν δυστυχή Γου. 

τεμβέργιον. Ό Φαΰστο; ήθελεν Γσως επι

τύχει διά τών δο?νίων μηχανορραφιών του 

ν ' απογύμνωση τόν Γουτεμβέργιο-; ε ί ; τά 

όμματα τών μεταγενέστερων αής ανη

κούσης αΰτώ δοξ^ς διά τήν θαυμααίαν 

έφεύρεσιν, έάν ό Ί . Σχέφφερος, ό διαδε

χθείς τόν πατέρα του, δέν ήθελε γράψει 

τά έξης έπι κεφολής βιβλίου τυπωθένιος 

κατά τό 1 5 0 5 καί άφ'.ερω'έντος τ ώ Α ύ " 

τοκράτορι Μαξιμιλ ιανώ. 

« Έ ν Μογοντιάχω ή θαυμάσια τέχνη 

τής τυπογραφίας άνεκαλύφθη παρά του 

ευφυούς Ιωάννου Γουτεμβέργιου κατά τό 

1430 καί άκολοόθως έτελε: 0 πο ήθη κα 

διεδο'θη διά τους μεταγενεστέρους διά τών 

έργων τοΰ Φαύστου καί τοΰ Σχεφφέρου.» 

Ό Γουτεμβέργιος επέζησε δύο έτη τ φ 
συνεταίρω αύτοΰ Φαύστω. Ά φ ο ΰ άφησε 
τό Μογοντιάκον, περιεπλανήθη επί δέκα 
έτη έν άκρα πενία, καί δέν δύναται τις 
νά γ ινώσκη πώς διήλθε τά ελεεινά ταϋτα 
έτη. Γνωστόν μόνον είναι ότι τό 1467 έ-
στερεϊτο καί αύτοΰ τοΰ επιουσίου άρτου. 
Περί τά τ έ λ η τής ζωής τ 0 υ προσέλαβεν 
αυτόν ό αρχιεπίσκοπος τοΰ Μογοντιάκου, 
συγχατέλεξεν αυτόν εις τους ευγενείς 

τ^υ καί τ ώ προσδώρςσε σύνταξιν . Χάρις 

τή γενναία ταύτη προστασία, ό Γουτεμ

βέργιος ήο'υνήθη νά άφιερώοη τά τελευ„ 

ταΐα Ιτη τ ή ; ζωής του εις τήν τελειοποί-

ησίν τοΰ τρόπου τής τυπώσεως. Απέθανε 

δέ τή 14 Φεβρουαρίου 1 4 6 8 . 

Μετά τόν θάνατον αύτοΰ « τ ά τέκνα 

τοΰ Γουτεμβέργιουs, ώ ς έκάλουν τ ο υ ; τ υ 

πογράφους, δ'.ειπάρησαν εις διάφορα μ έ 

ρη τ ή ; Ευρώπης. 'Ατ;οκατεστά9ησαν ε ι ; 

Ι ίολωνίαν, ΑΟγούιταν, Νουρεμβέργην, 

Βασιλείαν κτλ . 'Π Γερμανία, ή Ε λ β ε 

τία καί ή Γ α λ λ ί α , είοον μετ ' ού πολύ ή . 

νεωγμένα τυπογραφεία κατά τό μάλλον 

ή ήττον σημαντικά. (έπεται τό τέλος) . 

Η ΤΗΣ ΕΚΔΙΚΗΣΕΩΣ 

Α Γ Α Λ Λ Ι Α Σ Ι Σ . 

Δ ι ή γ η μ α 

(Μετάφρασίς έκ τής ιταλικής). 

Α'. 
ΤΗτον ή ώρα καθ' -̂ ν ό ^λιος φθινοπωρινής ή-

μέρας εουεν δπισθεν του δρους. ΈϊΧ-μ*ί>ί>ι υπέ

ρυθρα νέφη έξτ,πλοΟντο έν τ ω όρίζοντι. Ψ υ 

χρός αήρ έ τ ά ρ α σ σ ε τ ά κιτρινωπά φ ύ λ λ α , « νφ 

τά ε* τ ή ς βθ3Χίς επανοκάμπτοντα ποίμνια έ-

βλΥΐ/^ώντο ρ,ακρίΟεν. Ό χ ώ ί ω ν τής έχκλησία; 

τοΟ χωρίου Α . . . ε'σιίμαινε τόν έσπερινόν, άπό 

τοΰ έκ ι ώ ν βροχών έξογκωίέντος ρεύματο ς 

ήγείρετο λευκόν κα! άνεμήλατον \ νέφος, δ π ω ; 

έξαπλωθίί έν τί ί πεδΊάδι. 'ίΐ μ ε λ α γ χ ο λ ί α του 

φθινοπώρου και ή τ ή ; εσπέρας συνηνοΰντο, δπκς 

« ε ρ ι β ά λ λ ω σ ι διά σοβχρας μεγαλοπρέπειας τ ύ 

ρηθέν χωρίον, (2;(ον δπως κ α τ α σ τ ή ά ν τ ι κ ε ί μ ί -

νρν ε ι δ υ λ λ ί ο υ . 

Νέο; τ ι ς έ ϋ ά θ η τ ο επί όγ<ώ5Όυς λίθου ολίγον 

μακράν τοΰ χωρίου, παρά το δρος. Ή δψις, τό 

ίθος , ή α κ ι ν η σ ί α του νέου τούτου άπετέλουν τ ι 
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βμοιόυορφον μετά τε τοΰ χρόνου και τόπου. 
7Ητο παράδοξος ή φυσιογνωμία του, $ν ακρι
βής παρατηρητής δέν θά συνέδεε μετά των κοι
νών φυσιογνωμιών. Τό πρόσωπον του έδ.=(κν«εν 
άνθρωπον πολλά ύποστάντα πάθη, Ινώ το 
οώμά του ένέφαινε θαλλεράν νεότητα. Έν τβϊς 
γλαυκοΐς οφθαλμοί; του φκει φλόξ, $ν ότέ μεν 
Οι άπε*άλει τις γλυκείαν, ότέ δέ θηριώδη ώς \ 
ακτίνα πυρός της κολά?εως. Ή φ;σιογνωμία 
<τ;υ ήτο άοόνατον νά ταξινομηθνί. ΤΒν άντανά-
κλ*5ΐς πάση; έκφράσεω;, άπύ της τρυφερότα
το; μέχρι τοΰ μίοους, από της άγαλλιάσεως 
μέχρι τής άπελπιστικωτέρας λύπης. "Άνωθεν 
των βλεφάρων του καί ΰπό τό μέτωπον ϋπΐρ-
χεν έκφραβίς τις δηλοϋσα εκτακτον πεισμονήν 
έν τνι βουλήσει, εκτακτον αποφασιστικότητα. 
Κ,αθ' η* στιγμήν άρχεται ή διήγησις αυτη, τό 
πρόσωπον τοΰ πβρί οδ ό λόνος νεανίου ητο 
σκοτεινότερον τής σκιάς, ήΊις νίρξατο έξαπλου-
μένη εν τ Υ) πεδιάδι. Μέ τήν κεφαλήν κεκλιμμέ' 
νην έπί του στήθους, τάς χείρας έσταυρωμένας 
έπ' Λυτού,τό βλέμμα άτενές, έφαίνετο περιμένων 
έκεϊ τήν προσέγγισιν στιγμής σοβαρά.-, τήν 
ίπέλευιιν συμβάντος μεγίστης σπουδαιότατος, ι 

Ό νεανίας εφερεν ενδύματα χωρικού εργά
του, έκράτει δέ έν χειρί βακτηρίαν, δπερ ένέ-
φαινεν δτι ήτοιμάζετο νά άναλάβη μακράν ό· 
δοιπορίαν. 

Πρό τετάρτου της ώρας εμενεν εν τ?ί στάσει, 
ί|ν περιεγράψαμεν, 5τε αίφνης άνεσκίρτησε * κα
τήλθε δέ άποτόμως ένώ έν τω προσώπω του έ-
ζωγρ*φείτο ή των νεύρων αυτού διατάραξις. Ό 
θέσιςένή τέως έκάθητο, άπετέλει τήν διασταύ-
ρωσιν δύο οδών, ών ή μία ήρχετο άπό οικίας 
τινός, μικρόν άπεχούσης τοϋ χωρίου. Έν τ$ 
όδω ταύτη ήκοόετο ευμολπος -ήχος χαρμοούνου 
άσματος. ΤΗτο τό (χύμα νεανίδος κατά τήν 
γλυκύτητα της φωνής όμοιαζούσης άηδόνα. Έν 
τω σκιόφωτι τής ώρας εκείνη; έφάν/) μετ' ολί
γον ή νεάνις βαίνουσα γοργώ; μέ τό χαρμόσυ-
»«ν εκείνο δφος, τό δηλοϋν δτι έν τ$ ζωΐ> δέν 

άπηντηοεν ειμή συμπαθείας καί μειδιάματα. Ί ] 
νεανις—ήτις μόλις ειχεν όπερβη τήν παιδικήν 
ήλικίαν—εφερεν έπί τής κεφαλής χαλκίνην ϋ-
ίρίαν" είχε τόσην χάριν έν τ^ στάσ«, τοίς κινή-
μασι, κα'ι τώ συνόλω αύτη;, ώττε δέν θά εφαι -
νόμεθκ υπερβολικοί άν έπαρωμοιάζωμεν αυτήν 
μέ καννηφόρον Ελληνίδα, έργον "Ελληνος άρι-
στοτέχνου. 

Ή φυσιογνωμία τής νεανίδος καί τό χαρμό-
συνον αυτής άσμα έδ^λουν καθαρώς δτι ή καρ
δία αύτη; μόλις τότε παρουσιαζόμενη έπί τοϋ 
οΰδοϋ τής εποχής τών παθών, εις ούδεμίαν ΰπέ-
κυπτε πίεσιν, ή, ίνα όμιλνίσωμεν άρχαϊκώς, δέν 
ώμίλητεν έτι, πέριξ δέ αυτής δέν ίιπήρχεν η 
αφέλεια και άθωότης. 

ΚαΙ όντως, οδτως είχε το πράγμα. Μονογενής 
*όρη ευκατάστατου εκμισθωτού κτημάτων, 
ητο ή τρυφερότη; τών γεννητόρων της, οιτινες 
υπό τό κράτος τοΰ ευγενούς θέλγητρου τής κό
ρης των, έθώπευον αυτήν δσον δυσκόλως συμ
βαίνει εις ανθρώπους τής τάξεως των, Άπό τ ί 
νων γεννεών ή οικογένεια τής περί ής ό λόγος 
νεανίδος έκαλλιέργει τό ΰποστατικόν, έν φ διέ-
μενεν, έκμισθούσα αυτό παρά ιής οικογενείας 
τοϋ ιδιοκτήτου. Μεταξύ δέ τών κυρίων κ α ι τών 
γεωργών τοΰ κτήματος άνεπτύχθη φιλική οί-
κειοτης, ομοιάζουσα μάλλον συγγένειαν. Ό ποο-
τελιυταΐος τής οικογενείας τώνι'διοκτητών γόνος, 
άγαμος ετι, ην δ ανάδοχος τής κόρης τοΰ εκ
μισθωτού του, ό'στις έθέλγετο και αυτό; ΰπέ 
τών χαρίτβν τής βαπτιστικής του. 

Ό νεανίας, διτις εναγωνίως, ώς είπομεν, π«-
ριέμενεν, απήλθε πρός συνάντηιιν τή ; νεανίδος, 
ής τήν προσέγγισιν ανάγγειλε τό μελωδικδν 
ασμά της. 

— Μαρία ! τΐΐ είκε ^.έ φωνήν τρέμουσαν 
υπό τής συγκινήσεως, με φ»νήν πλήρη έρωτος, 
σεβασμού και φόβου συγχρόνως. 

— *Η νείνις £στη διαιόψασα τό 5σμα, και 
μέ ΰφος οίχεϊον και φιλικόν άνέκραξε : 

«— ΙΙώς; σύ είσαι Μάζε ! "Οταν ή*μην μικρ« 
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πόσον φόβον θά μοί ένέπνεε; ούτως αΐ-ρνηδίως 

παρουσιαζόμενος ενώπιον μου ! . . , . Θι σ' έςε-
λάμβανον αναμφιβόλως ώς βρικόλακα. . . *Αχ ! 

α χ ! ένδυμείβαι πόσον ή;*ην δειλή ; 

Και διά τής γοητευτ ική; φωνής της έξέβαλ-

λε μελωδικόν γ έ λ ω τ α . 

— Τώρα δμως δέν ε ί μ α ι πλέον ώς τότε" 

έν το ιαύτη ώρα, που 6ά έτόλμων νά μ ε τ α β ώ εις 

τ ή ν π η γ ή ν χωρίς να μέ συνοδεύης η συ , ή ό 

Φραγκίσκος, η καί αμφότεροι. . . Ένθυμείια'. πό 

σον μέ έπερίπαιζε διά τοΰτο ό Φραγκίσκος ; Σΰ 

όμως βχι* συ π ά ν τ ο τ ε μέ ή γ ά π α ς πλειότερον 

β ϋ τ ο ϋ . . . 

Α ί λέξεις ουται έφάνησαν ένθαρρυντικαί κάπως 

εις τον νέον, δ ι τ ι ς μολοντούτο άμφιρρέπων χ,αί 

περιδεής άπη*ντησεν. 

— 'ίί ! . . . ναί ! . . . 

Ή Μαρία έξηκολούθησε. 

— Νυν δτε έμεγάλωσα, θά εϊχέ δίκαιον ό 

Φραγκίσκος άν με έβλεπε δ ε ι λ ι ώ ο α ν «ΰτός, 

3στις νυν είναι στρατιώτης καί δέν φ ο β ε ί τ α ι 

τ ί π ο τ ε . . . Άλλα. . . τ η άληθεία, Μάζε,ήξευρεις; 

τώρα ουδέν μέ φοβίζει καί σχεδόν καθ' έσπέ-

ραν μ ε τ α β α ί ν ω ουτω πως εις τήν π η γ ή ν αν

τλούσα υδωρ. . . . 

— Τό γ ι ν ώ σ κ ω , είπεν δ Μάζος, μέ τήν κ ε 

φ α λ ή ν κ ά τ ω νεύουσαν καί τήν φ ω ν ή ν χ α μ η λ ο -

τ έ ρ α ν οάς είδον τοσάκις . . . σχεδόν καθ' έκά-

στην 
Ή Μαρία ήνοιξε πλειότερον τοος ωραίους της 

βφθαλμ.ους έξ εκπλήξεως κα'ι άσκαρδαμυκτί ά τ ε -

νίΓουσα τόν μεθ' ου ώ μ ί λ ε ι , 

— Καθ' έκάστην μέ έβλεπες ; είπε. 

— Ναί. 

— Έδώ ; vhi έσπε'ραν ; 

— Να'ι, Μαρία. 

—— Ά λ λ ' ¿j'w πώς δέν σέ είδον π ο τ έ } 

— *Λχ ! σας έβλεπον μακρόθεν καί προσ-

επάθουι νά κρύπτωμαι ά φ ' ύ μ ώ ν * t i f a άπηρχό-

μ η ν . 

Η Μαρία προσέβλεψεν αυτόν μ ε τ ά πλείονος 

εκπλήξεως. 

— Τι λέγεις Μάζε ; μή·".ω; ε τ ρ ε λ λ ά θ η ; ; Πρό 

μηνός λοιπόν σύ μέ φεύγεις ; . . . 

Ό Μάζος έκαμε κίνημα τ ι , όπερ ή Μαρία έκ-

λαβούσα ώς άρνησιν, προσέθηκε μ ε τ ά πλείονος 

δυνάμεως κα'. μέ τόνον χ α ρ ι ε τ τ ά τ η ; ΰπ;ροχή; . 

— Μή τό άρνηθής ί τό έ^/όησα " . . . Κ α ι 

ειπο», τ ί αρά γε νά Ιχ(! ό Μάζος μ* έμέ ; Ίσω; 

διότι τον υπερασπίζομαι όταν τόν κατηγορούν 

διά τό έκδικητικόν ί ϊ ί ω μ ά του . . . . 

— Ά ! με κατηγορούν λοιπόν ενώπιον σ ζ ς ; 

υ π έ λ α β ε ' ό νέος ζωηρώς άνεγείρων τ ή ν κεφα

λ ή ν καί τοξεύων φλόγας διά τ ώ ν ο φ θ α λ μ ώ ν . Τίς 

μέ κατηγορεί ; 

— Θΐέ μου / τ ίς ; π ά ν τ ε ς . . . "Ας ε ί μ ε θ α 

δίκαιοι , Μαζε. Το γ ινώτκεις , επιθυμώ τό καλόν 

σου, ά λ λ ά δ ί ν δόναμαι νά μή δμολ>ογήσω τ ή ν 

άλήθειαν.Πράγματι εί«αι φ'.λέκδικος ολίγον 

*Αν ή ν ύ ; δέν έζηπλοΰτο έπ'. τού ορίζοντος, 

ή Μχρία θά παρετήρει τ ή ν διαχυθεϊσαν έπί τοδ 

προσώπου τοΰ Μάζου ω χ ρ ό τ η τ α . 

—-Σείς λοιπόν μέ κ α τ α δ ι κ ά ζ ί τ ε ; έφώνησεν ό 

< Μάζος διά φ ω ν ή ; άλγε ινοτάτης . 

— Ουχί• εγώ γινώσκω δτι ε ϊ ι α ι αγαθότε 

ρος άφ'δσον οί άνθρωποι σέ νομίζοςπι καί ά φ ' 

δτι δεικνύεις δτι είσαι* ά λ λ ' ούχ ή τ τ ο ν είναι ά-

λη9έ; δτ ι κατώρθωτάς νά μ ε τ α β ά λ ^ ς εις £/-

θρους σου πάντας τους κατοίκους τοϋ χωρίου, 

έκτος, εννοείται, έμοϋ καί τού Φραγκίσκου, ο ί τ ι -

νες ίπη'ρξαμεν φίλοι σου έζ α π α λ ώ ν ο ν ύ χ ω ν . 

·— Ά λ λ ' έγώ λοιπόν έχω τό άδικον ; ύ π έ -

λαβεν ό Μάζος μετά τόνου βιαίου, όν δέν ήο^-

νήθη νά κατευνάση . Ν>Ί, πάντες είσίν εχθροί 

μου, κ ά γ ώ ειμί π ά ν τ ω ν εχθρός, άν δέ οί ά λ λ ο ι 

μέ μισοΰσι καί μέ περιφρονούσιν, έγώ τού; π λ η -

ρόνω μέ τό π α ρ α π ά ν ω . . . . Έλεύσεται δμως 

ήμερα, καθ' $ν θέλουσιν έντ/οήσει δτι δέν έπρα

ξαν καλώς νά φερθώσιν ουτω πρός με, μόνον 

διότι ε ί μ α ι π τ ω χ ό ς και ταπεινός . 
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Έ Μαρία έκίνησϊ τ ή ν μικράν κεφαλήν τ η ς 

μετά χάριτος κ α ι , 

— Άλλ-' ό χ ι , Οχι, τ ω είπε , μή λεγωμεν δ-

περβολάς. "Osi υπήρξαν κακοί προς οέ, το εϊπον 

μυριάκις: Βλέποντες δτι δια των σαρκασμών των 

και τοΰ τρόπου τ ω ν σ έ έ λ ύ π ο υ ν , ητο σκληρότα-

τον να εξακολουθώσι τυραννοΰ<τες σε οδτως . 

Ό Μάζος έρρύαςε* υπ' ό^γής και σ υ ν έ σ φ ι γ ξ ε 

τ ά ς τ ε πυγμάς κα! τοΰ; οδόντας τ ο υ . 

— Ά ς άφίσωμεν α υ τ ά , είπε μέ πνιγτράν 

φ ω ν ή ν . Έ δ ώ , έν τ-ή κεφαλή μου, έχω σεσημειω-

μένα τ α ονόματα πάντων τών βλβψάντων με, 

και αν ό Θώ', μοί έπιτρέψη. να ζ ή σ ω . . . . 

— Ίδοίι π ά λ ι ν ! . . Πάλιν σ κ έ π τ ε σ α ι να 

έκδικηθής. . . 

— Ναι, να εκδικηθώ. . . . ώ ; κ α ι να αντα
μείψω πάντα εύεργετήααντά με. Σεις, Μαρία, 

κα! ό Φρχγκΐσκος, έστέ οί μόνοι οΟς α γ α π ώ έν 

τ ω κόσμφ μετά τον πατέρα μ ο υ . . . 

— Διατί λοιπόν μέ απέφευγες ; Δ ι α τ ί ηρ· 

χίσο ν * μέ βλέπνις μακρόθεν, χωρίς ε ν ώ να το 

νοώ, χωρίς oûis καν νά μέ χαιρετήσει; ; 

— Το δ ι α τ ί ήρχόμην ίσα ί τ α απόψε να σας 

εξηγήσω, κα! οας έπερίριενα ενταύθα δια τ ο ύ τ ο . 

— Κ α λ ά . Συνώδευσέ με λοιπόν εις τή.» πη-

/ η ν , 3 που με βοηθείς ν ' α ν τ λ ή σ ω ύδωρ κα! κ α τ ά 

τ ή ν μ ε τ ά β α σ ι ν κα! έπιστροφήν μας δμιλούμεν 

έ ν ά ν έ τ ε ι , χωρίς να μ ίνωμεν έδώ κα! ή μήτηρ 

μου να μέ περιμένή. 

Ό Μάζος συγκατένευσεν' έ λ α β ί τ ή ν δ δ ρ ί α ν 

από της κεφαλής της Μαρία; κα'ι έκίνησαν προς 

τ^ν π η γ ή ν . 

Έ π ί τ ι ν α λ ε π τ ά επορεΰοντο άφωνοι. Ί1 Μα

ρία ηεριε'μενεν οπως ό ΜάΓος όμιλήσϊ ] , ο ί τ ο ί 

δε δέν έτόλμα ν' άρχ ίση . 

Η vii η; διέκούε- τήν σιγη'ν. 
— Λοιπόν, είιτεν α ύ τ η μ ε τ ά τίνος α ν υ π ο 

μονησίας, τ ί ήθελες να μο! εΐττ^,ς ; 

— "Αχ.' Μαρία, άπήντησεν ό Μάζος μετά 
φωνής ταρασσομένης έκ τής βχθείας συγκινήσεως. 

"Εχω τόσα νά σας εϊπω, ώστε αγνοώ πόθεν ν ' 

α ρ χ ί σ ω . 

— Άλλά, τώρα, δτε το ένόησα, είπε μοί , 

διατί μο! ομιλείς εις πληθυντικόν αριθμόν, δ ι α 

τ ί δέν μο! λέγεις συ ώς ά λ λ ο τ ε ; 

*0 νέος διά φωνής ταπεινωτέρας απήντησε . 

— Δέν τ ο λ μ ώ πλέον ! 

Ό νεανις δ'.ερράγη εις γ έ λ ω τ α , γ έ λ ω τ α έκ 

βάθους ψνχής προερχόμίνον. 

— Ώ ^ α ϊ α ! τώρα λοιπόν είμαι έγώ ή έ μ -

ποιοΰσά σοι φόβςν ! . . . Κα! τ η άληθεία , μο! ότ 

μιλείς κα! μέ ατενίζεις διά τρόπου ακριβώς τ ο ύ 

το δ η λ ο ύ ν τ ο ς . , . . Τί νόστιμον ημείς οί ά ν α -

τραφέ'τες ό / ο ϋ , οί αχώριστοι σύντροφοι, ν ' άρ-

χίσωμεν τάς φιλοφροσύνας το5 συρμ.οΰ ! . . . Τω 

δντι λοιπόν μ ε τ ε β λ ή θ η ς ; τ ώ δντι δέν ε ί σ α ι ό 

πρώην φίλτατος Μ ά ζ ο ς ; . . , , 

Ά φ ί κ ο ν τ ο έν τούτοις εις τήν π η γ ή ν . Ό Μά

ζος απέθεσε την ύδρίαν, έκλινε τό γόνυ πρό 

τ ή ς Μαρίας, έλαβε μ ίαν των χειρών τ η ς , ή τ έ -

νισεν α υ τ ή ν εις τά βάθη τ ώ ν οφθαλμών, χα! T5J 

ώμίλησεν ώ ; έξης, 

— Ό χ ' , Μαρία, δέν είμαι πλέον ό ά λ λ ο τ ε 

Μάζος. Ούχ! διότι ή λ α τ τ ώ θ η ή προς σάς α γ ά 

π η μ ο υ , . . . τό εναντίον μ ά λ ι σ τ α συνέβη ! 'Eye -

νετο χ ι λ ι ο π λ α σ ί α , έλ*βε θερμότητα νέαν κα i 

έ κ τ α κ τ ο ν ή , ?ν* σαφέστερον ομιλήσω , έ ν ό η τ α 

δτι δέν ετρεφον πρδς σας α γ ά π η ν άδελφικήν 

ώς ά λ λ ο τ ε . . . δ ιότι τώρα ν ο μ ί ζ ω . . . . δτ ι 

π ά ν τ ο τ ε . . . τώρα τό εννοώ. . . σας ή γ ά π ω ν , 

ώς σας α γ α π ώ νυν . 

— Δέν σ ' ε ν ν ο ώ καθόλου, είπε μ ε τ ' α φ ε λ ο ύ ς 

άπλότητος ή Μαρία. Τρέφεις δι 'έμέ τήν α υ τ ή ν 

πάντοτε ά γ ά π η ν , λέγεις μ ά λ ι σ τ α δτ ι τρέφεις 

πβλΰ άνωτέραν, κα! όμως α π ό τίνος με φεύγε ι ς 

ώ ; δ διάβολος φεύγει τό ήγιασμένον υδωρ. Έ 

π ε ι τ α μέ συναντάς και μο! ομιλείς τ ε τ α ρ α γ μ έ -

νος 'Λχί μετά φιλοφροσύνης παραδόξου ! 

Ό Μάζος εύρέθ/ι πλειότεριν π ε ρ ι π ε π λ ε γ μ έ -
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νος. 'Β-ευσε δίς κα! τρ!; 3 T J θέλει ν 'άπαντήση κα! 

δμιβς έχλεισεν αύθις τδ στόμα , χίαρίς νά άρθρω

ση λέξιν , κλίνας περίλυπος τή> κεφαλήν . Έν 

τούτοις ή νδξ ττρούχώρει. Τά ποίμνια δέν ίΖί· 

λαζον πλέον. Έ ν ή θέσει εύρίσκοντο ci δύο νέοι 

δεν?ήκούετο έτερος θόρυβος η ό τοΰ καταρρέοντος 

ύδατος τής πηγής· 

— Μαρία ! είπε τέλος ό νεανίας, άνΤλήαας 
ολίγον θάρρος, δέν θα έτόλμων νά παοουσιασθώ 

έ ν ω π ι ό ν σ α ; απόψε, άν δέν επρόκειτο νά σας α
ποχαιρετήσω. 

Νά μ' ώποχαίρετήσης ; εΐιτίν ή νεάνις 

μετά θαυμασμού. Α ν α χ ω ρ ε ί ς ; 

Ο Μαζος, στηριχθείς έπί τής μακράς β α κ τ η 

ρίας του κα! κλίνας ττρός την Μαρίαν, ε ρ ρ ι ψ ^ 

έ π ' α υ τ ή ς διαπεραστικάν β λ έ μ μ α , δπως εί δ υ 

νατόν ανάγνωση εί; τή< ψυχήν της . 

— Ναι, τ ή είπεν, αναχωρώ κα'ι αυριον τ ή ν 

ιτρωίαν ε γ κ α τ α λ ε ί π ω , ίσως διά παντός, το ν ω -
ρίον μος. 

Ιίίς τους υγροί»; οφθαλμού; τής νεανίδος δ έ ν 

διέκρίνεν άλλο ό Μάζος είμ! σ υ μ π α θ η τ ι κ ο ν έν . 

διαφέρον, φιλικήν δυσαρέσχειαν κα! νεανικήν 

περιέργειαν. 

— Α ν α χ ω ρ ε ί ς ; έφώνησεν αύθις συνενοΰσα μ ε τ ά 

θαυμασμού τ ά ς χείρας. Καί ίσως δια παντός , 

λέγεις ; . . Τί νέον είναι αυτό ; Που υπάγεις · 

Διατί έλαβες το ιαύτη ν άπόφασιν ; 

— Μεταβαίνω εις τ ή ν Γαλλίαν , δ π ω 4 είίρω 

έργασίαν κα! τ ί χ η ν κα! δέν 6ά επανακάμψω εις 

τό χωρίον μας άν δέν αποκτήσω δσα θα μέ ά ρ -

κ$σωσιν δ π ω ; ζ ώ έκ τής ιδιοκτησίας μου καί γ( . 

νω ίσος μέ τούς υπερήφανους αύτευς ανθρώπους 

τουςτίεριφρονοϋντάς με διότι ε ΐ μ α ι π τ ω χ ό ς , 

Ά ! έγεινες λοιπόν υπερόπτης ; 

Ο Μάζος ή.-ειρεν ΰπίρηφάνω; τ ή ν κεφαλήν . 

— Ναι ! είπεν. Είμαι τοιούτος ! Α ι σ θ ά ν ο 

μαι ενταύθα κα! ενταύθα (<α! έδείκνυε τ ή ν κε-

φχλήν κα! τό στήθος ) κ ά τ ι τ ι , δ-ερ μέ καθι -

'T« ά.ώτερον πάντων τ ώ ν θεωρούντων με ώς 

περίγελον. 

•— Και έχεις τό θάρρος νά έγκαταλε ίπης τ ά 
πάντα ; 

Ό νεανίας τ ή ν διέκοψε μέ συγκεκινημένην 

φ ω ν ή ν . 

— Τά πάντα ; . . . Τί ύπάρχει'έοώ τ ό σ υ ν -

δέον με ; Τις μ' α γ α π ά ενταύθα ; Ουδείς άλλος 

έκτος τοΰ πατρός μ ο υ . . . 

— Ωραία ! κα! έγώ ; κα! ό Φραγκίσκος; 

— Ό Φραγκίσκος, να! , πάντοτε μ έ ή γ ά π α , 

κάγώ τον ά γ ι π ώ ώ ; αδελφόν. Δέν λτ,σμόνησα, 

ουδέ θα λ η σ μ ο ν ή σ ω π ο τ ε ori, έ , φ οί άλλοι π ά ν 

τες μέ κατεδίωκο; , με έμυκτήριζον, καλούντες 

με Σ α ύ ρ α ν, εκείνος μέ ΰπερήσπιζεν' άλλ' ό 

Φραγκίσκος είναι νυν Σ τ ρ α τ ι ώ τ η ς . . , κα! έπειτα 

μη ή α γ ά π η ενός φίλου αρκεί νά καταστήοη ευ

τυχή τήν ζωήν . . . Σεις, Μαρία, λ έ γ ε τ ε ÓTt 

μέ α γ α π ά τ ε , άλλ 'ό τρόπος δι'ου μ' α γ α π ά τ ε 

δέν ει·-αι έ/.είνος è ι έγώ έπόθουν. "Αν ήτο τ ο ι 

ούτος, θά ήμην δ ευτυχέστερος τ ώ ν θ ν η τ ώ ν . . . 
ν Α χ ! αν ητο , Μαρία ! . . . 

Ή νεάνις τόν ήτένισε μετ ' εκπλήξεως κα! 

διά τόνου αληθούς αθωότητας τ ώ ε ί π ε . 

— Δέν σ' εννοώ, Μάζε. 

Τό άπόχρυφον τής καρδίας του ήτοιμάζετο 

νυν νά εξήγηση ό Μάζος, ά λ λ ά κα! π ά λ ι ν δέν 

έτόλμα. Έσίγησεν επ! μικρόν, ε ί τ α επανέλαβε. 

— Μο! μένει ό πατήρ μου. Ά ! εκείνος όν

τως μέ ά γ α π ί , : ιάνώ τον α γ α π ώ θερμότατα, 

Buai δέ γε'ροιν κα'ι έχει ανάγκην εμού , δπως 

τόν βοηθώ κα'ι διατρέφω έν τ α ϊ ς ύ σ τ ά τ α ι ς τού 

βίου του ώραις* τό να τόν κ α τ α λ ε ί π ω δέ, ε ίναι 

σκλν,ρον, θά τόν λ υ π ή α η . . . 

— Λοιπόν, τόν διεκοψεν ή νεανις, δ ι α τ ί τό • 

τ ε τ ω επιφέρεις τ ή ν λύπην αυτήν άναχωρών ; 

— Διότι δέν δύναμαι νά υποφέρω πλέον 

τ ή ν ελεεινών μου κ α τ ά σ τ α σ ι ν ' δ ιότι πρέπει ά-

μετατρέπτως νά α λ λ ά ξ ω τ ή ν τ ύ / η ν μου η νά 

αποθάνω έν μόχθοις. . . , Κα! ό πατήρ μου γ ι -

νώτχει τούτο καί μέ πονει, xaù μέ σ υ γ / ω ^ ε ι , . . 

Και ή αφορμή δλων α υ τ ώ ν τών δ υ σ τ υ / ι ώ ν μου 

είσθε σείς, Μαρία* 



ΑΝΑΤΟΛΗ 

lì Μαρία ώπισθοχώρησεν £v βήμα. 

'j ώ j ήρώτησεν εν τ ω ζενίθ τής εκ
πλήξεως ευρεθείσα. 

Ό Μάζος, υπερβάς α π ? ξ τ α όρια τής συστο

λής, απεφάσισε να όμιλήση. 

— Ναι, σείς !. . . Σα; ελεγον προ μικρού 
«tpi θερμότητος τ ή ; α γ ά π η ; μ ο υ . . . σ ε ί ; ου
δέν ένοήσατε, Μαρία ; 

Η νέα εκίνησε τήν κεφιιλήν αρνητικώς. 

— Προ π ο λ λ ο ί , Μα ί α , δεν τρέφω πρός σα; 

φ ι λ ί α ν , άγά ,την άοΟψκτ,", ά λ λ ' έρωτα ! 

Οι οφθαλμοί του άνέλαβον έκφρασ'.ν τρυφε

ρότατος και ή φ ω ν ή του τόνον γ λ υ κ ύ τ α τ ο ν . 

— Δέν ήοθάνΘν.τε Sri όταν ή / γ ι ζ α τήν 

χε ιρά ο«ς ώχρίων και ετρεμον ; Λεν ένοήσατε 

ότι οί ό-ρθαλμοί μου ή'.ολούθουν μ ε τ ά πό9ου 

του; οφθαλμού; ο:··;, καδώ;*τό ήλιοτρόπιον ακο

λουθεί τ ά ; ηλ ιακά; α κ τ ί ν α ς ; Δέν ένοήσατε δι» 

οταν σ α \ ώμίλουν η φωννί μου εξέλιπε ; Σα; α

γ α π ώ πλειότερον ά φ ' δ ι ο ν δύναμαι , Μαρία. Σα; 

α γ α π ώ τόσον, ώστε δέν δύναμαι νά υποφέρω 

τ ή ν ίόε*ν δτι ά λ λ ο ; δύναται να σα; άποκτή· 

σ»ί. Ο πατήρ μο», όστις ένόησεν οτι λ ύ π η κ,ρ·.-

φία καταβιβρώσκει τα σπλάγχνα μου, ηθέλησε 

νά μάθη οποία ή ν ο ϋ . η . Τω είπον τ ά π ά ν τ α , 

•/.α: εκείνος έκίνητε πάντα λίθο ν , ό'πω; μέ κχ-

τ α ϊ τ ή σ η ευτυχή. Δέν ένθυμεισθε ότι προ μηνός 

ηλθεν εις ι ή ν οϊ*ίαν σα; και ελαβεν ίδιαιτέραν 

•·Ετα τού πατρός σας και μακράν συνέντευξιν : 

— Ναι, τό ενθυμούμαι. 

— Ό δέ πατήρ σας $ ή μήτ/ ,ρ σας δέν σα; 

ειπον τ ίποτε περί του αντικείμενου τούτου J 

°— Ί% άληθεία , ούτε λέξιν . 

— Μάθετε λοιπόν ότ ι έζή;ησε τ ή ν χ ε ί ρ α 

σας δι' έμέ. 

— "Q ! ανεφώνησεν ή νεάνι; μέ νφος άπλοζ 

Εα-ιμασμού Και περυργείας, τι άπήντησεν ό ' 

πατήρ [/.ου ) 

— "Οτι ι ή ν εκλογή ν ουίυγοο ά'φινεν εις σάς 

καί μ'όνην, άλλ' ο-ι έπί τοΰ πα^όντο; ε ίτθε μ ι 

κρά ετι και δέ ' Só-au1)* ν ά β κ ε φ θ ή « περί τού

του. Έφ:ό<ει λοιπόν ότι δέν έπρεπε καν να »5; 

κάμη λόγον περί τοιού:ου αντικειμένου. 

—> Ό πατήρ μου, τ η άληθεία , εχει δίκαιον . 

Ιϊΐμαι τόσον καλά εις τ ή ν οίκίαν μου. ώ-ιτε θα 

ητο τρέλλα ά / έπόθονν ν' αλλάξω κατάστϊΟ' .ν . 

Ό Μ/ζος έκαμε κίνημα λύιτης. 

Λ ν λοιπόν σά\ ήρώτα ό πατήρ σας τί 

αίσδανεσθε δι' Ιμέ. . . 

Ο λόγος ίξέλιπεν άπό του σ τ ό μ α ι ό ; του. 

"Έστη έπί στιγμήν, ι ϊ τα προσέΟηκε υετ ' άπο -

φ^σιστικοτητος . 

— Θα μ' ένυμφεύεσθε ευχαρίστως, Μαρία ; 

Ή νεάνις έ̂  ώ*ησ;ν ω ; ixoóouoa ερώτησιν 

δι' δέν ήούνατο να ευρη οίπ*ντησιν. 

— Παναγία μου ! είπε·/ έπειτα" είναι τόσω 

παράδοξον 6,"t μοί λέγετε / . . 

Ο Μάζος παρετ·/ρη-ε ^.ετά λύπης δτι και 

ή Μαρία Επαυεν ομιλούσα α ύ τ ω δια το» ενι 

κού. 

— Δέν έσκέφθην ποτέ σ π ο υ δ ι ί ω ; δι' αυτό 

τό π ρ ά γ μ α . . . Σά; α γ α π ώ . 'Κνθυμούμαι μ ε τ ' ά-

γαλλιάσεως π ά ν τ α τα παιδικά μας π α ι γ ν ί δ ι α , 

άλλα νά οάς νυμφευθώ ! . . . . Τίί άληΟεία δέν 

θέλω νά νυμφευθώ κανένα. 

Ό νεανίας προύχώρησε μετά ζωηρότητος. 

(άκο) ουθεί.} 

Ο ΥΠΝΟΣ. 

'Ολ ίγοτο ι έφιστώσι τήν προσοχή ν των 
έπί τον ύπνον. Και όμως άνάγκτ] ί κανή ; 
προσοχές, όπως ό ύπνος φέργ] τά φυσικά 
αύτοΰ αποτελέσματα, ώ ν χρεία ν έχε: ό 
οργανισμός μας. Τω δντι , ό ύπνος είναι 
α λ η θ ή ς λ ε ι τ ο υ ρ γ ί α τ ο ΰ ν ε υ 
ρ ι κ ο ί ) β ί ο υ , ά /άγκη ημών αναπόδρα
στος. "Οπως §έ ου α ς εκπλήρωση τον 
σζοπόν, δ ι ' δ ν παρά τ ί ] ; φύσεως προωρί" 
οθη, δέον νά ύπαχθί) εις υγειονομικούς 

κ α ν ό ν α ; 

ANATΟΛΗ 

*Ι*α λοιπόν καλώς κοιμώμεθα, ανάγ

κη προ πάντων καθαροΰ αέρος χαί καταλ

λήλου κλίνης . Ό καθαρό; άήρ δύναται 

νά έπιτευχΟή όταν τόδωμάτΓον του ύπνου 

είναι ε υ ρ ύ , εύάερον, μή θαμαζόμενον κα» 

τά το διάστημα τής ημέρας, άν ίυ πυρός, 

(όπερ έ ι τ ί μέγας κλέπτης του οξυγόνου 

τ 0 ϋ αέρος), άνευ ρευμάτων αέρος, μή ύ . 

γρού κ α ; , εί δυναιόν, μεαημβρίνοϋ.Πρόσθες 

ε ι ς ταΰτα πάντα δτι είναι αφροσύνη νά 

τοποΘετωμεν α ς τό δωμάτον τοΰ ύπνου 

άνοοδέσμας χ α ι έν γεν ; ι αρώματα ό;έα 

<αί ίτχυρά. Διότι τη άληθεία δέν είνα ' 

παρά ίοξ ι ν νά ίγερΟώμεν τήν πρωιών μέ 

ίσχυράν κεφαλαλγίαν,άπορροιαν μιόίς άνΟο 

δέσμης καταλειφ^εί^ης άσυνέτως τήν ν ύ 

κτα έπ ί παρακείμενης τραπέζης. Ό Ι'.α-

λ ό ; ποιητής 'Αλεάρδης έγραψε ποτε εν 

ti fi τών Οαυμασίων ποιημάτων του του ; 

έξης στίχους : 

. . . . (Γ accani ; ) alia bolla p e c a l r i c c 
Cîirncfici soavi ο inavver t i t i 
Vegl iavano dei fior . . . 

Και δέ/ ειχεν ä3:xpv. Tà άνθη καδί_ 

στανται οί δήμιοι ήμώ-/ } άφιέμενα τήν νύ· 

κτα παρά τήν κ λ ί ν η ; μας . 

Ώ ; πρός τήν κ α τ ά λ λ η λ ο ν κλ ί νην ) αύ 
τ η , κ α ; ά τους ιατρούς, δέοννά ή έλαστι-
χη με ο.-ρωμν/ΐν έξ έρίου ι ό ν χε ιμώνα και 
τριχίνην τό θέρος. Εννοείται όμως ότι 
πρόκειται περί ανδρών, καθόσον οί νεαράς 
ηλικίας ώφελουνχαι πλε·όιερον ύπνώτ-
τον ιες έπί κλ ινών μάλλον σκληρώυ. 

Τά υπαυχενια δέν πρέπει νά ώτ;»/ ού^ε 
π ? λ ύ υ ψ η λ ά , ούτε μαλακά , διότι τά μέν 
έπΐνέγκρυσι συστολάς καί κ ε φ α λ α λ γ ί α ς , 
τά δέ είσίν επιβλαβή ώ ς άναπτύτσοντα «ο· 
λυ Οβρμαντικόν. Λιά τόν λόγον τοΰτον 

δέον νά έξοστρακιζωμεν τά έκ πτερών 

προσ<·εφάλαια. 

Ά λ λ ' έπε-.δή πάντες δέ>/ δύνανται να ά-

ποκτώσι κλ ίνας ελαστικός, ας προτιμώσι 

τάς ατρωμνάς έξ άχυρου, χόρτου ή φ ύ λ 

λ ω ν άρα6?σίτου. & α ί α ύ : ή ή Θέσις ή ί ύ -

πνώχτοντες λαμβάνομεν, συντείνει ε ί ; τό 

νά καταττήση τόν ύπνον κατά τό μόίλλον 

ή ήττον ώφέλιμον. "Αν τ ις , φέρ' ειπείν, 

κατακλίνετα ι >.αθήμενος ή κύπτων ή αν 

διασταυρόνη τάς χείρας έπί τήν κεφαλήν , 

εμποδίζει τήν -ακ ι ικήν τοϋ αίματος κυ-

κλοφορίαν και κοιμάναι ύπνον δυσίνειρον. 

Έ τ ί σ η ς κακώς πράττει κκτακ^ νόμενο; έ

πί τής αριστεράς πλευράς, ώ ; δέν ωφελεί

ται αν κοιμάται έπί ιής δ'.ξ'.ας. *Α» θέλε* 

τε νά ζήσητε χρόνον μακρόν, κατακλίνε-

σΟε ύπτιοι (ανάσκελα) , é /οντες όμως τήν 

κεφαλήν άποκ?ι'/ουσαν ολίγον προς δε

ξιά. Ό ύπνος σας έσται ούτω γαλ>ήνιος κοί 

ατάραχος. 

Τόν ύπνον παρίνοχλοΰσι τα είτε πολύ 

είτε λ ίαν ελαφρά σκεπάσματα· ή τ ή ς κ λ ί -

,νης Οε'ρμα-'σις δια μέσων τ ε χ ν η τ ώ ν τό 

καχακλίνεσθαι ένδεδυμένοι· τα κακά ό'.ε:-

ρα, (άπερ άφορμήν Ιχουσι τήν πο^υρκ-

γίανί· καί τό συνεχώς αφυπνίζεσθαι, (ότερ 

προέρχεται έκ παραιεταμμένσυ ύπνου, ή 

διότι έκοιμήθημεν αμέσως μετά τό φ α γ η 

τό ν ) . 

"'Γιενρς ci όλίγιστος, εκτός τοΰ ό:ι 

δέν αναζωογονεί τάς δυνάμεις μας, φέρει 

ήμίν κακοδιαΟεσίαν va'- προδιαθέτει εις 

τήν ύ τοχονδρίαν, ώς έπίσςς ό π3?ύς ύ 

πνος φέρει άδυναμίαν είς τά μέλη μ α ; , 

ύπερβολιχήν πάχυνσιν , άπόφραξιν τών εν

τοσθίων, καί απώλεια ν μνήμης. 

Δια ταΰτα οί ανδρικής ηλικίας καί ύ* 
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γειοΰς κράσεως, οί μή υπερβαίνοντες το ! ε'. Ό Ναπολέων γ*. παραδοθείς τώ Βασιλει 
πεντηκοστών ετος, δέον νά κοιμώνται 6 - 8 τής Πρωοσίας μετά τήν εν Σεδάν μ<έν*ν τή 2 
ώρας. Οί γέροντες, 6 ώοοτς. Οί άσθενοϋς 7βρί0υ 1870. 

χράσεως, οί νεαν(αι και αί γυναίκες άπό 

7 — 1 0 ώ ρ α ς . Τά νήπια καλόν είναι νά 

άφίνωμεν νά κο ιμώντ« ι ο ί ο ν βουλονται, 

διότι δ οργανισμός αυτών είναι λ ίαν τρυ

φερός και ό ύπνος είναι δι' αυτά δευτέρα 

ζωή . 

"ϊΆάρχουαι πολλοί , οΐτινες κοιμώντα 1 

συνήθως τό θέρος μέ τά παράθυρα άνο:-

κτά. Οί τοιούτοι παίζουσι τήν υπαρξίν των 

χάριν μικρας εύχαριστήσεως. Ό ψυχρός 

«ήρ τξς νυκτός και αί αναθυμιάσεις των 

ελών αί είσπνεομενο: υπό του κοιμωμένου, 

είσι δηλητήρια φονικά καί βραδέα, ε ί , ί ν 

αί βάσεις της φοβέρας εκείνης ασθένειας 

τ^ς καλούμενης φ θ ι σ ε ω ς , τ^ς σ φ ι γ -

γός ταύτης , ή : ι ς σήμερον κατέστη ή κυ· 

ρία προμηθεύτρια τ ω ν νοσοκομείων καί 

νεκροταφείων. 

Ηγεμόνες της Γαλλίας α ι χ μ ά λ ω τ ο » . — Π έ ν τ ε 

υπήρξαν οί α ί χ μ α λ ω τ ι σ θ έ / τ ε ς Γάλλοι ηγε

μόνες. 

Α'. Ό Λουδοβίκος 0'. κληθείς άγιος , δν ήχ -

μ α λ ώ τ ι σ α ν οί Σαρακηνοί ρ ε τ ά τ ή ν έν Δαμιάτη 

μ ά χ η ν τ ω 1250 Μ. Χ . 

Β'. Ό περιβόητος βασιλεύς ' ίωάνγης, α ΐ χ μ τ - j 

λωτισθείς παρά τ ω ν Άγγλων κ α τ ά τ ή ν έν Ποα-
τ ΐ ί μ ά χ η ν τ ω 1356. 

Γ'. Ό Φραγκίσκος Α' . , δν ή χ μ α λ ώ τ ι σ α ν 0 ΐ 

•Ισπανοί κ α τ ά τήν έν Παβία μ ά χ η ν τ ω !525· 

Δ'. Ό Ναπολέων Α'. προσελθών εις τους 

Ά γ γ λ ο υ ς μ ι τα τήν έν Βατερλώ μ ά χ η ν τ ω 

1815, κ α ι 

Εί; τρελλδ; έν τη πολιορκία τών Παρισίων.— 

Τρ:ις μή"ας πρό της πολιορκίας τ ω ν Παρι

σίων ύπό τών Γερμανών κ α τ ά τόν τελευταίου 

Γαλλο-Π.ωσιικόν πόλεμον, ένεκλείσθη εις τό 

φρενοκομεϊον του Δόκτορος Bianche έν Παρι-

σιοις, τρελλός, όστις βαθμηδόν άνερρώνυε καί τ έ 

λος πάντων έπανέκτησε τδ λογικόν του ακριβώς 

ο:ε οι Παρίσιοι έπολιωρκοΰνro. 

Ό Λοκτωρ Bianche συνεβοΰλευτε τον άσΰε-

νή του , όστις επρόκειτο να γράψη εις τ ή ν οίκο-

γένειάν του, να πέμψη τήν ίΤ'.,τολήν δ ι ά του 

αεροστάτου. 

— Δια τοϋ α ε ρ ο σ τ ά τ ο υ ! είπεν ό άναρρώ-^ς 

τρελλος, πετανυων τους οφθαλμούς, θ έ λ ε τ ε νά 

είπητε δια τοϋ σιδηροδρόμου. . . , 

— Ό χ ι ! άπεκρίθη ό ιατρός, λ έ γ ω καλώς, δια 

τοϋ άεροττάτου. Λησμόνησα δ μ ω ς νά σας ε ίπω 

ότι οί Παρίσιοι πολιορκούνται, καί δ π πάσαι ai 

έπιστολαί μόνον δ ι ' αεροστάτων σ τ έ λ λ ο ν τ α ι . 

Ό τέως παράφρων έξέβαλλε κραυγήν α π ε λ 

πισίας καί δια κλαυθμηροϋ τόνου έφώνησεν : 

— Οϊμοι ! Μοί είπον δτι η μ η ν τρελλός κ α ί 

άνελαβον / ΟίμΟι ! μ' ή π ά τ η σ α ν ! Είμαι έ τ ι 

τρελλός / τρελλός.' ΤΩ Θεε' μου ! θεέ μου ! ε ί μ α ι 

παράφρων έτ ι ! 

— "Οχι, φ ίλε μου, άπήντησεν ό ιατρός, δέν 

είσθε διόλου τρελλός" ί ά θ η τ ε εντελώς. 

— '& ! λοιπόν , τότε . . . . έτρελλάθητ* 

σεις ! 

*0 νέος Π ι λ ά τ ο ; . ~ - Κακούργος τις ήχθη ε 

νώπιον τοϋ δικ«οτοϋ εν Δονδίνω, δπως δ ι κ α σ θ ^ . 

Μή έχων δέ νά είπη τ ι πρός ύπεράσπισίν του, , 

ήρκέσθη κρανγάζων δτι έφεραν αυτόν ώ ; τον 

j Ίησοΰν πρδ τοϋ Πιλάτου. 
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Με τ ή ν διαφοράν τ α ΰ τ η ν , άπήντησεν 

Δικαστής, δ τ ι έγώ δεν 9ά νίψω διόλου τ ά ς χ ε ί 

ρας, προκειμένου νά σέ κρεμάσω. 

Οί κλα^θμοί τοϋ Ίησοϋ.—Νεαρός τ ις αρχιε
πίσκοπος κομψευόμενος λ ίαν καί εις άκρον γυ· 

ναικοπίπης ήρώτησέ ποτε τον ύποτακτιχόν του 

ποσάκις εκλαυ-εν ό Ίησους. 

— Τρις, άπήντησεν δ υ π ο τ α κ τ ι κ ό ς . 

— "Ii/ε'ς λάθος, προσείτε* ό ιερεύς. 

'— Τρις ! έπανέλαβεν ό υποτακτικός . Τήν 

πρώτην φοράν έκλαυσεν δτε προεΐπε τήν κ α τ α 

στροφών τής Ιερουσαλήμ. 

— Τήν δευτίραν ; 

— "Οταν έπεσκέφθη τήν Μάρθαν έν τ η οι

κία της, μ α ί ώ ν τοϋ Λαζάρου τόν θ ά ν α τ ο ν . 

— Τήν τριτην φοράν δέ ; 

— Τήν τ ρ ί τ η ν , κ α θ ' ή ν έκλαυσε, κ α ί πικρό-

τερον, δτε υμεΐς έχειροτονήθητε Δεσπότης. 

Εις τών δύο τ ρ ε λ λ ό ς , — Πλούσιος νεανία; ε ί 

χε πρωτότοκον άδελφάν, δστις έτρελλάθη. Τού

του ένεκα ή περιουσία π ά τ α περιήλ.θεν εις χ ε ί 

ρας του. Φίλος τις ήρώτησεν αυτόν περί τοϋ π ά 

σχοντος αδελφού του πώς έχει καί αν υ π ά ρ χ η 

έλπ'.ς άναρρώσεως δι' αυτόν. 

— Ό τ α ν , άπήντησεν δ δευτερότοκος α δ ε λ 

φός, ανάρρωση δ αδελφός μου, μή α μ φ ι β ά λ λ ε ι ς 

δτι θα τρελλαθώ έ γ ώ . 

Άπρεπες πράγμα καθιστάμενου ενίοτε σ ω -

τ ή ρ ι ο ν . — Ποιητής τις περιέμε-'ε πάσαν ή μ έ -

ραν τόν Αυτοκράτορα Αυγουστον έν rivi όδώ κρα

τών πάντοτε έν χειρι ύμνον, έτοιμος 3πως ανά

γνωση αυτόν καί λ ά β η άμοιβήν τίνα. Πάντοτε 

ομως εις μ ά τ η ν , διότι ό Αυτοκράτωρ ήκουε μεν 

τ ή ν ώ δ ή ν , άλλ' ουδέποτε έπλήρωνε. 

Μια τ ώ ν ήμερων έβαρύνθη ό αυτοκράτωρ τόν 

ποιητήν καί θέλων νά έμπαίξη αυτόν , έγραψε 

στίχους τινας επαινετικούς δι' αυτόν , καί δτε 

ούτος έσπευδε μέ νέαν ώδήν νά τώ τ ή ν ανάγνω

σ η , ό αυτοκράτωρ τ ω ί ί π ε : 

— Σταθήτε ! σήμερον θά σας" αναγνώσω έ 

γ ώ ίδικόν μου ποίημα , δυερ έγραψα πρός τ ι μ ή ν 

σας. 

Κ α ί τ ω άνέγνωσε τήν ώ δ ή ν . 

Ό ποιητής εύφυώς εθετο τ ή ν χείρα είς τό θυ-

λάκιόν του , καί έςαγαγών χάλκινα τ ι ν α νομί 

σ μ α τ α : 

— Λάβετε ! είπε πρός τόν αυτοκράτορα, ε ί 

μαι π τ ω χ ό ς , δέν είμαι αυτοκράτωρ. 

Ό αυτοκράτωρ έγέλασεν έ π ί τ?1 ευφυία και, 

δ ιέταξε νά τ ω δ ώ σ ω σ ι ν 100000 σε στερτσίων(α) 

πρός άμοιβήν τών ώ ϊ ώ ν του. 

Ψ ε υ δ ο τ ι μ ι ό τ η ς . — Νεανις τις προσεκάλεσε 

τόν ίατρόν, δπως τήν έπισκεφθή π ά σ χ ο υ σ α ν . 

©έλουσα δε νά τω π ω λ ή σ η τιμιότητα, έκάλυψε 

δ ιά πανίο.» τήν χειρχ καί ούτω προσέφερεν α υ 

τήν τ ώ ίατρώ ίνα συμβουλευθώ ώ τ ο ς τόν σφι-

γμόν , λέγουσα δτι ούδέχοΐε ή^ελε σ υ γ κ α τ ά ν ε υ 

ση νά Οίξη άνήρ κατ' ευθε ίαν τήν σάρκα της . 

Ό ιατρός έκάλυψε τ ή ν παλάμην τ ο υ δ ι ά τοϋ 

τρίβωνος αυτού κα'. λαβών τήν χεϊρά τ η ς : 

— Ό πάνινος σφιγμός, τίί εϊπ», α π α ι τ ε ί 

καί ίατρόν τσόχινον . 

Έτοιμότης π ν ε ύ μ α τ ο ς . — Ό διάσημος ιατρό* 

Τσίμερμαν, νέος ώ ν , κ α τ έ λ ι π ε τήν πατρίδα του 

Έλβϊτίαν καί μετέβη είς Γερμανίαν. Φθάς μέ-

χρ'· Βερολίνου, έπαρουσιάσθη είς τόν Φριδερΐκον 

Β'. δστις ήγάπα πάντοτε νά σ χ ε τ ί ζ η τ α ι μ ε τ ά 

τών διασήμων επιστημόνων. Άφοϋ ό ήγεμών ή 

ρώτησεν αυτόν πόθεν είναι, κ τ λ . τ ω ά π έ τ ε ι ν * 

τήν έρώτησιν τ ί μετέρχεται . 

Τον ίατρόν, άπεκρίθη ό Τσίμερμαν. 

— "Ω I λοιπόν θά έχετε πέμψε ι πολλούς είς 

τόν ά δ η ν , είπεν αστειευόμενος ό Βασιλεύς. 

(α) 'Βτοι 103,000 φράγκων . 
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— 'Οχι δοους ή ' ί 'μ . Μεγαλειότης, ά π ή ν -

τησεν ό ιατρός, καί το χείριστον, δ-j όσους έ" 

γώ έπεμψα, τους έπεμύα άδόξως καί ουχί ινδό" 

ξως ώς ΰμεϊς. 

Η ευφυής αύτη απάντησις ήρεσε τ ω βασιλιΐ.» 

όστις διώρισεν αυτόν πάραυτα ι'ατρον τής αυλής· 

Σ π ά θ η ^ ά γ α θ ή . — Λοχαγός τ ι ; φίλος τών ε 

πιδείξεων, έφείλκυε συνεχώς τήν σπάθην τ ο υ 

καί δεικνύων αυτήν εις τα κ α φ ε ν ε ί α , ελεγεν : 

— Ίδέτε τήν σπάθην μου ! είναι ή αρίστη 

τοΰ στρατού· κ α λ λ ί τ ε ρ α ταύτης ουδείς τών 

σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ώ ν εχε<. 

— Βεβαίως είναι ή π ά ν τ ω ν άρίοτη, άπήν-

τ η σ ε ν εις παρακαθήμ,ενος μια τών ήμερων, δ.ότι 

ή καϋμένη ουδέποτε έβάφη εί; α ί μ α , ούδενί 

πο οΰξένηοε κακόν ! 

ΙΊαιδός ά π ά ν τ η σ ι ς . — Δ ι δ ά σ κ α λ ο ς τις θέλων 

να διόρθωση τ ή ν διαγωγήν ά τ α κ τ ο υ πα',δός ή · 

πε ίλε ι αυτόν μυριάκις, άλλα μ α τ α ί ω ς . Ήξεραν 

τ ί ν α τ ω λέγει : 

— fa ! φ ίλε μου ! Ό θεός έγνω τάς α τ α 

ξίας σου καί άλλοίμονον εις σέ I 

— Ό Θεός; είπεν ό παις. Δέν τό πιστεύω. 

— Δέν τό πιστεύεις ; Κ α ί «Υ; λάβης έ π ι -

στολήν παρ'αότοΟ α π ε ι λ η τ ι κ ή / τ£ θά είπης ; Τ'· 

θά πράξ«ις ; 

— θ ' άφαιρέοω 1\ αυτής τό γραμματόση-

μ ο ν , άπήντησεν δ παις, δ ιότ ι εχω συλλογή ν 

ώ ρ α ϊ α ν γραμματοσήμων οίκαδε. 

ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΤΟΥ ΔΑΝΤΟΥ. 

Ό Δάντης διήρχετό ποτε από τοΰ εργαστη

ρίου σιδηρουργού, οτε ήκουσε τόν σιδηρουργό-; 

α δ ο ν τ » , ένω κατέφερε τήν σφύραν έπί τοΰ άν.μο-

νος, στίχου; έκ τή; Κ ο λ ά σ ε ώ ς του, ου; ό

μως διέττρεφε φοβερώς έξ άμαθείας. Ό Δάντης 

χωρίς ουδέ λέξ ιν νά ε ί π η , είσήλθεν εις τό έργα-

στήριον τοΰ αδοντος καί ήρξατο ρ ίπτων είς τ ή ν 

còòv τα εργαλεία καί τα σίδηρά του. Ό σ ι δ η 
ρουργός έξεπλάγη, καί : 

— Τί διάβολον κάμνετε ! έφώνησε. 

— Κ ά μ ν ω ό,τι καί σύ. 

— Ε γ ώ ; ά λ λ ' εγώ εργάζομαι, εΤπεν ό σ ι 

δηρουργός καί σεις ά π ' ε ν α ν τ ί α ς κάμνετε a ' W 

κ ά τ ω τό έργον μου. 

— 'Δ-ροΰ δεν θέλεις νά σοι καταστρέοωοι τά 

πράγματα σου, μή καταστρέφεις κα'ι οΰ τ ά τών 
ά λ λ ω ν . 

— Καί τ ί κατέστρεψα εγώ ; 

— Τους στίχονς μου ! εϊπεν ό Δάντ^ς Au-

τους μόνϊν έχω καί σύ τους καταστρέφεις ! 

Ό σιδηρουργός δέν είπεν ά λ λ ο τ ι . Συνέλεξε 

τά εργαλεία του καί έφεξή; γ-ιι ά ' ;ματα οημο-· 

τ ικά καί δεν έπείραξε πλέον τους στίχους τοΰ 

Δαν του . 

"Άλλοτε εΟρίσκετο ό Δάντη; εις τ ή ν εκκλη

σία·; ν.αί έπακ,ουρ-βών έπί τίνος βωμοο παρ;5ά· 

θη εί; β^θ^τάτας σκέψεις, δτε άδ'.ούριτός τ ι ; 

πλησίασα; αυτόν τ ω άπέτεινε μυρία; έρωτήτεις. 

Ο ποιητής άπωλέσας τήν υπομονή·; εστράφη 

πρό; τόν άοιάκριτον, καί , 

— Πριν τ, ι ά ; α π α ν τ ή σ ω ε ί ; δ ,τι μέ ερω

τ ά τ ε , ειπεν, έπεθύμουν νά μάθω ποιον είναι τό 

μέγιστον τών έπί γης ζώων. 

— Κ α τ ά τόν Πλίνιο-;, είναι ό Έ λ έ φ α ς , ά-

π ή ; τ η σ ε ν ό αδιάκριτος. 

— ΤΩ 'Κλέφα, είπε τότε ό Δάντης, μή,μέ ε 
νοχλείτε, παρακαλώ : 

Καί τ ω εστρ=ψε τ ά ν ώ τ α . 

Κομψός τις και ανόητος νέος εϊχε κατορθώσει, 

ώς πάντοτε συμβ*ίνει , νά έλκυση τ ή ν σ υ μ π ά -

θειαν πολλών κυριών έ'ν τινι αύλί), έν ή* καί ό 

Δάντης έσύχναζ":. Κοριός τ ις ε ϊτεν α ύ τ φ μια τών 
ήοιερών : 

— Πώς συμβαίνει ώ ι τ ε αύιός , νέος γελοίος 

καί ανόητος, νά έλκύη τήν συμπάθειαν π α σ ώ ν , 

σΰ δέ δστις είσαι άνήρ πεπαιδευμένο; κ*1 
σπουδαίος, ουδεμιάς ελκύεις τό βλέμμα ; 

— Διότι, άπεκιίΟη ό Δάντης, μό -η ή όμοι-

ότης γ»;\α τόν έρωτα. 

A N A T O Λ H 

ΠΟΙΗΣΙΣ 
ΔΕΝ ΕΜΠΝΕΟΝΤΑΙ, (α) 

ΟΛΟ' • 
Hipltpyor ! θαυμάΐβοσι διότι der έμπ>έει 

Τήν Μοΰσα* τόσων ποιητών· ή συ-Ι.Ιογή έφεδρων ! 

Ωσεϊ ra ητο δυνατόν τόν Δία νά έχπ Ιήΐ$ 

Του ΣαΛμονεως ή βροντή ή τεχνητή χαϊ χούφη ! 

Μ' έφεδρους δέν συνέτριψαν tdv νγχον της Τουρκίας 

Ό Μπότσαρης, ό Όδυσσεύς, ό Διάκος, ό Μιαού.Ιης. 

Μέ τάγματα, ουντάγματα χαϊ μέ νοσοχομεΐχ 

dir έποΛε'μει άΛ.ίοτε μνριονέχρους μάχας 

Ό "Ε.ΙΛην εις τον "ΟΛυμπαν χαϊ της Γραβιάς το χάη, 

Ίό χαριοφύ.Ιλι έθραυε χ έθέριζεν ή πάΛΛα, 

Κ' ή φουστανέΛΛα πανίχ'ον ένέβα.Ι.Ιε τοις Τούρκοις· 

ριιατω.Ιοϊ τόΐ αρχηγοί χαϊ χΛίφται χαπετάνοι 

Μέ τήν σημαίαν τοΰ Σταύρου, μ ήρωϊσμόν στ* στ'Κθη 

Έρρί.ιτοντο ώς Μοπες Λυσσωντες εις τήν μάχτην, 

Καϊ της πατρίδος τήν τιμήν χαϊ τήν ίΛευθερίαν 

Τερπνόν των είχον υνειρον. "Ω ! τότε ήάνορία 

Λέν έκαμνε μεταβοΛάς χαϊ χΛίσεις είς τά δρη. 

Έχδήμα μόνον ί/ζευρε, τόβήμα τό δρομα'ιον, 

Κ' έρρίπτετο ακάθεκτος ε'.ς τοΰ πυρός τήν Μσσαν 

Κ* έ φόνευε χαϊ εσφχζε χ' irixa τούς τυράννους. 

Il.Ujr o^epor; *Ω, \ afyspor τοΰ Λαγωοΰ χα;δίαν 

OvE.lXur ε χει, χ έντρομος χχθάπζρ ή χεΛώνη 

Εις τό xauxior κρύπτεται χ' επιζητεί εφέδρους 

Καϊ δπΛα Γχρα χαϊ Σκσσεπώ χαϊ θέ.Ιει νοσοκόμους, 

Καϊ θέίει ί,ένους αρχηγούς ο.τως τόν όδηγήσoυr 

Είς r¿xηr, φεΰ\ Έ.ΙΛηηχ-^ ! {6) Καϊ σήμε^ δέν φρίσσει 

(α) Ό «Τηλέγραφο;» τών Ά θ η ν ώ ; έ ν τ ώ ύ π ' ά ρ ι θ ' 354 τής-

7 αύγούστου 1877 φ ύ λ λ ω του κατεχώρισε π ο ι η μ ά τ ι ό ν τ ι υπέρ τ ώ ν 

έφεδρων, σ τ α λ λ έ ; α υ τ ώ έξ ""Αργούς, "liv τ ιν ι δέ διαφόρφ τοΰ αύτοΰ 

φύλλου , παρεπονεϊτο ή Σύνταξις τοΰ αΤηλεγράφου» ότ ι ή συλλογή 

• εφέδρων δέν ενέπνευσε διόλου τόσους εν Α θ ή ν α ι ς ποιητάς, και έ λ υ -

π ε ϊ τ ο δ ιά τ ο ύ τ ο . 

Ευρισκόμενοι τότε εις Ά θ ί ν α ς / έ γ ρ ά ψ α μ ε ν είς ά π ά ν τ η σ ι ; τοΰ * Τ η -

λεγράφοι»» τό ανωτέρω π ο ι η μ ά τ ι ό ν . 

(β) Γνωστόν δτι τότε έ; τ ή Βο-λή έπροτάθη ή κ α τ ά τ α ξ ι ς ξένων 

ανωτέρων α ξ ι ω μ α τ ι κ ώ ν έν τ ώ έλλην.κ'ρ σ τ ρ α τ ώ . 
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Tb στήθος του ikr σψαγάς axovotf ir Ka6apra, 
Ή ar θρασύ τι ράπισμα τ ω δώσωσιν οί Τούρκοι. 
Σήμερον. . ,^Ιναι νέχρωσις παντοΰ, άπε.Ιπισία ! 
Τά Ονειρά μας ίσβεσαν, ή δόζα μας άπεπτη t 
ΘεμιστοχΛεις, dir εχομεν xal ó K.ara/<7C πΛίον 
Jir δύναται zbr ¡povixbv δαυΛόντον ra προτείνη. 
Ή Μοϋζαι, Μοϋσαι! δύνασθε παΛμους rk προχαΛήΐε ', 
Τής Μνημοσύνης πάνσεκτοι, είπίτε, θυγατίρες, 
δύνασθε ιά έμπνεύσητε τα τε'χνα σας ; "Ω! δχιΐ 
Ό "Αρης εις zbr Αούναβιν rb βήμα εχει <ρερει, 
Ένψ εδώ ϊχΧείσθηύαν τοΖ Ίανυΰ αί πϋΛαι 
Καί ερημιά ψοβερά xal νάρχη βασιλεύει.. . 
Móror εφέδρων δμιΛΛοι εδώ χ' έχει πλανών ται, 
'AJA' ένθυμίζουσιν αυτοί τάς άποχρίω μόνον" 
Kai θίΛουσι τους ποιητάς ra ίδουν εμπνευσμένους! 
Kai θεΛουσι ra ίδωΐι τά τεφρωμένα στήθη 
Νά πάΛΛωσι πα.Ιμον ζωής εν ώ'/'» του θανάτου ! 
'ΛΛ.ν έχ τυϋ "Αργούς ψ'ύνή τΙς ΰψώθη επ εσχάτων I 
Kit τί xal τί παράδοΡ,ον äv εν στιγμή αργίας 
Tb "Αργός ενθουσιατ θεν αργού μας -ψί.Ιλει κσμα; 
Οί ά.Ι.Ιοι πάήν.. . ας χΛαύσωσινεπί ταψέντωι πόθων 

Έσβέσθη ό'Ε.ΙΛηησμος χαί ή εΛενθερΙχ .'... 

Έν Αθήναις 8 Αυγούστου 1877 . 

ΑΙΝΙΓΜΑ Α'. 

Υ π ή ρ ξ α μ έ γ α ς πο ιητής 

Γνωστός τη ύ φ η λ ι ω . 

Α κ έ φ α λ ο ς ειμι τό εν , 

Ουδέποτε τ ά δύο. 

ΠΡΟΒΛΗΜΑ Α'. 

"Εχεις τόν αριθμόν 9 0 1 γ ε γ ρ α μ μ έ -

νον χε ιρογράφως έπι χάρτου . 

Ι ΐ ώ ς θά κατορθώσης ώστε θέτων δυο 

έτι αριθμούς οπουδήποτε θέλεις , δεξιά ή 

αριστερά, ή μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν τρ ιών γ ν ω σ τ ώ ν , 

νά άποτελέσης ποσόν έ λ α τ τ ο ν τοϋ 1 0 0 ; 

ΚΛ Ε Σ Α'. 

ΞφαΓ()φω 4φ8ω4() r6rA() 

48=9ξφ . '0 ι · 8 ( ) ε = β = 

α ξλ9ξωξ() εΓ &ξε8ψΓω Qv\ 

ξφ() ε4 ()λωωξ;4 λσι-λεΐ' 

4ββ φκι·λ()4 εΓ ψ 4 ω Γεφ 

αλαβδ ()ιλ ξε4ψξφωι·λεΐ' 

8() ξφ() ε!4λ&4εφ4() 9φ94() 

ξφξ()ξ() « 4 φ ()λ r! 9 φ β = . 

Σημ. Τά ονόματα π ά ν τ ω ν τών λ υ τ ώ ν 

τοϋ τε α ιν ί γματος , τοϋ προβλήματος 

καί τής κλειδός θέλομεν πάντοτε δημο

σιεύει εις τό έπο'μενον φυλλάδ ιον . 


